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Abstract: The Hungarian conquerors, settled down at the end of the 9th centuryfrom the East European Plain
into the Carpathian Basin, and have been resided earlier in nonkarstic countries, therefore never owned proper
termsfor to indicate karst-phenomena. During and after the Conquest they havefaced the caves, ponors and a
typical karst-landscape of the karst-terrains in the Carpathian Basin. Two possibilities offered itself to specify
them asfollows: to name them by composite words, derivedfrom proper existing vocabulary or to adopt phrases
used by the habitants in that time. The paper based on detailed studies presents that Hungarians have taken of
both possibilities. Our geographical names, sometimesfixed like proper names and formed after the Conquest
were preserved in such a way in medieval certificates, in handwritten codices and in archive manuscripts,
furthermore in geographical names ofour karstterrains and in the vocabulary ofthe peoples.

1. Bevezetés

A kelet-europai siksag fel6l érkezé honfoglal6 magyarsag a Karpa-
tok dvezte Uj haza megismeréséig nem karsztos tajakon élt, igy nem is vol-
tak onallo szavai a karsztjelenségek megjeldlésére. A honfoglalds soran és
nyoman azutan szembe talalta magat karsztvidékeink sziklauregeivel, viz-
nyel6ivel és a karsztos felszin jellemz6 terepidomaival. Ezek megjeldlésére
két lehetdsége kinadlkozott: megnevezhette 6ket meglévé szokincsébdl alko-
tott Osszetett szavakkal, vagy atvehette azok megjeldlésére az itt talalt nép-
elemek altal hasznalt szavakat. Mint alabb latni fogjuk, a honfoglal6 ma-
gyarsag élt mind a két lehet6séggel, és a karsztjelenségek megjel6lésére a
honfoglalas utan igy kialakult foldrajzi kozneveinket meg6rizték szdmunkra
- néhol mar tulajdonnévvé rogzilt alakban - kozépkori oklevelek, kéziratos
kodexek és régi iratok, de még napjainkig is 6rzik karsztvidéekeink féldrajzi
nevei s népességének nyelvkincse.

Az egyes karsztjelenségek megjeldlésére hasznélt szavainknak a
magyar nyelvben val6 legkorabbi megjelenését nehéz meghatarozni. A fol-
tlnd, raadasul a pasztorok, vadaszok és altaldban a hegyek erdéségeiben
tevékenykedd emberek szadmara napjainkig is menedékul szolgald barlan-
gok, de még inkabb a birtokhataijelnek kivaldéan alkalmas barlangos sziklak
kivételével — amely utobbiaknak emlitése mar az Arpad-kor 6ta eléfordul
okleveleinkben — az egyéb karsztjelenségekrél csak véletlenszer(en torté-

43



nik egy-egy emlités, bar e szavak a népnyelvben akar mar évszdzadokkal
el6bb is hasznalatban lehettek.

2. Karsztos formak elnevezései
lyuk, kélyuk, lyukas k6

Vegyik sorra a legmarkansabb karsztjelenségeket, kézuluk is els6-
ként a sziklalireget, amelyet mai koznyelviinkben és szaknyelviinkben is
barlangnak nevezink.

A sziklalregek megjeldlésére kezdetben korabbi székincsiunkbdl
alkotott Gsszetett szavakat hasznalt a magyarsag, a barlang sz6 csak az Ar-
pad-kor utan fordul el6 nyelviinkben egyértelmden ‘sziklaireg' jelentessel.

Az ,,ureg" vagy ,,nyilas ’jelentés(, finnugor vagy talan még az ura-
li korbdl szarmazo, 6si magyar lyuk szavunk (TESz. 2. 803.) jel6lhetett a
kozépkorban 6nmagaban is barlangot, de csak akkor, ha a szévegkdrnyezet-
b6l kiderult, hogy a szoban forgo lyuk heggyel vagy késziklaval kapcsolatos,
hisz kulénben lyuk sok méas 0sszefliggésben is el6fordulhat. Lyuk lehet a
foldben, faban, az ember fogéban, zsebén, harisnydjan vagy a cipje talpan
és még megszamlalhatatlan egyéb helyen. De ha kdzépkori éseink hegyol-
dalban tatongd sziklalreget akartak megnevezni, akkor az ,,0reg, nyilas"
jelentésl lyuk szot a szikla"™ jelentes( és ugyancsak a finnugor korbodl
szarmazo, 6si magyar k6 szoval (TESz. 2. 600-601) kapcsoltdk 6ssze, és a
sziklatreget a kolyuk, az Ureges sziklat pedig lyukas k6 vagy likas k6 néven
emlitették (DENES GY. 1973,1980a).

A birtokhatarokat régzité latin nyelvii oklevelekben mar az Arpad-
korban, 1296-ban megjelenik egy lukas ku nevl szikla (lapis Iwkaskwy)
(BAKACS I. 1971. 67, 97; GYORFFY GY. 1987. IIl. 224), majd 1328-ban és
1339-ben is egy-egy likas kii-nek (likasku) nevezett hatarjel, 1355-ben pedig
ismet egy likas ki (likaskw) nevi szikla (OkISz. 599), mely utébbi valoszi-
niileg a Kis-Kevély barlangos sziklajaval azonosithaté (DENES GY. 1973).
A lyukas ko vagy likas k& szavak kozepkori okleveleinkben nagy valdszin(-
séggel tobbnyire ,,barlangos hegy, barlangos szikla” jelentésliek, mint
ahogy a Likas-hegy, Lyukas-gerinc (BUkk), Likas-tetd, Likas-havas
(Gyergy0) néven ismert hegyeink is (DENES GY. 1973).

A ,.barlang" jelentési kélyuk (k6lydk) szoval az 1518 korll készilt
Peer-kodexben taldlkozunk (TESz. 2. 803). De ez a ,,barlang” jelentési Gsi
magyar szavunk nemcsak kozépkori iratokban fordul el6, hanem a magyar
nyelvteriilet szamos vidékének, killonosen Eszak-Magyarorszagnak és a
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Székelyfoldnek é16 tajnyelvében (DENES GY. 1975a; UMTSz. 3. 538) és
mai foldrajzi neveinkben a Mecsek-hegységtél a Bakonyon es Vértesen at a
Blkk-fennsikig szerte az orszagban.

A k6lyuk - lyukas k6 széparral, illetve ez utobbi ,,barlangos szikla"
jelentésével azért is foglalkoznom kell, mert a ,barlang™ jelentés( kélyuk
foldrajzi k6znevink sem az értelmez6, sem a torténeti-etimologiai szOta-
runkban nem szerepel, csak a nyelvtorténeti (NySz. Il. 639) és a tajszotar
emliti (UMTSz. 3. 538). A kozépkori oklevelekben hatarjelként emlitett
lyukas kovek-rél pedig Szabd Istvan akadémikus, torténészprofesszor 1969-
ben gy irt, hogy e nevek alatt minden bizonnyal hatarhalmokban, féldha-
nyasokban elhelyezett malomkovet kell sejteniink (SZABO 1. 1969. 114.).
Annak lehetdségét, hogy a kdzépkorban egyes hatarhalmok féldhanyasaba
netdn malomkdvet helyeztek el, nem zarom ki, de azt terepi kutatdsaim alap-
jan bizton allithatom, hogy altalam a helyszinen azonositott tobb kdzépkori
és mai Likas-kd hegy vagy kdéoldal foldrajzi neve Ureges, barlangos sziklat
jelol (DENES GY. 1973).

Esetenként barlang jelentés lehet a roka, a borz, illetve a vad-
macska tanyahelyét jelentd és kozépkori oklevelekben el6fordulé szamos
Ravaszlyuk (OklISz. 800), Borzlyuk (OkISz. 90), illetve Macskalyuk, sét
Macskakd emlitések némelyike is (OkISz. 601), mint ahogy ma is ismerink
Ravaszlyuk nevi viznyelGbarlangot Aggtelek hatardban (a Baradla-barlang
egyik viznyel6je), Borzlyuk nev( barlangot az Als6-hegyen, Macska-
barlangot a Pilis-hegységben és Macskalyuk nevi viznyel6barlangot Szdgli-
get hataraban.

odu, kéodu, Odvas-ko, Odvas

A finnugor korbdl szarmazé 6si 6rokseg az ,,lreg" jelentés( odu
szavunk is, (TESz. 2. 1067-1068) bar jelentése szikebb a lyuk szavunkénal,
mégsem csupan a szikladreget jel6li, hiszen oda lehet egy 6reg fa oldalaban,
lehet odvas fogunk és beszéliink a kemence odvarél is. Ezért a lyuk széhoz
hasonldan, az odu esetében is, ha sziklaba mélyul az ureg, azt k6odu-nak, az
Ureges sziklat pedig Odvas-k6-nek, vagy egyszerlien Odvas-nak nevezik a
kozépkori iratok (DENES GY. 1973).

A kétségtelenil ,,barlangos hegy, treges szikla" jelentési Odvas-ko
szavunk, illetve foldrajzi nevink elsé emlitését a bakonybéli Benedek-rendi
apatsdg 1037. évi keltezésli alapitolevelében talaljuk Oduoskw alakban
(TESz. 2. 1067; DENES GY. 1973; FNESz. Il. 268). Térténészek megallapi-
tottdk ugyan, hogy az alapitolevél maig fennmaradt masolata egy 1230 korl
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hamisitott oklevélrél készilt, de foltehetd, hogy az Oduoskw név a Szent
Istvan kiraly altal kiadott 1037. évi eredeti (de fonn nem maradt) oklevélben
is szerepelt. De akar az 1037. évet, akéar a hamisitvany 1230 koruli keltét
vesszik is figyelembe, az Odvas-ké mindenképp a legrégibb, irasban fenn-
maradt, kétségtelen barlangnevink. Az oklevélben szereplé sziklanak
egyébkent ma is Odvas-k6 a neve, és oldaldban val6ban tagas barlang szaja
tatong.

Egy 1499. évi és egy 1507. évi oklevél is emliti a Hunyad megyei
Odvas (Odwas) falucskat (CSANK1 D. 1913. V. 116-117)). A 20. sz. elgji
magyar katonai térképeken Ogres néven szerepld és Erd6hat kdzséghez tar-
toz6, ma is létez6, minddssze néhany hazbol allé kis hegyi telepiilés hatéra-
ban, a sirl bozot kozt sikerllt félkutathom egy vizmosas folott ativeld, ta-
gas atjaro barlangot, azt az odvas kovet, amelyr6l a falucska kézépkori nevét
kaphatta.

A ,,barlang” jelentési kéodu szavunk az 1516-1519 kozt készilt
Jordanszky-kodexben igy szerepel: ,,az kewnek odwa", az 1525-1531 kozt
készllt Teleki-kddexben pedig ,,kew odw" alakban (TESz. 2. 1067).

Mint emlitettem, mind az odd, mind a lyuk, mind pedig a k6 sza-
vunk magyar nyelviink &si 6éroksége a finnugor korbdl.

pest, képest, Pestes, Pest-k6, Pest-hegy, Monahpest

A honfoglalé magyarok - mint mar emlitettem - nemcsak sajat
szokincsuk elemeibdl alkotott dsszetett szavakkal jeldlték meg az itt talalt
sziklaliregeket, hanem a Karpat-medencében talalt népesség ,,barlang” je-
lentésli szavat is atvették. A Dunakanyar nyugati oldalatol kelet fele az
Eszaki-kdzéphegység vonulatai kozt, kiillondsen a késébbi Borsod, Gomor
és Torna megyék teruletén, valamint Erdélyben élt és bolgar jellegl déli
szlav nyelvet beszéld népelemektdl vette at a magyarsadg a honfoglalas ide-
jén a jziklatreg"”, valamint ,kemence" jelentési pest kdznevet, amelyet
éppen kettds jelentése miatt rendszerint jelz6i el6taggal hasznaltak. Ha
meészégetd kemencét kivantak jeldlni e szoval, akkor mészpest-rél irtak, ha
sziklaureget akartak megjeldlni, akkor képest, ha barlangos sziklat, akkor
Pest-k6 vagy Pest-hegy szerepel (DENES GY. 1964, 1973, 1975a,1978,
1983, 1991,1996, 1997a stb.). Egy 1266. évi Arpad-kori okleveliink pedig a
Monahpest sziklajat (rupes Munuhpest) emliti, a név el6tagjaban a gorog
eredetd, de el6deink altal a latinbol atvett és ,,remete, szerzetes barat"” jelen-
tésd monachus-bol alakult régi monah (TESz. 3. 950), utétagjaban pedig a
,.barlang" jelentésii régi pest szavunkat (DENES GY. 1975a) ismerhetjiik
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. t
fol, a Monahpest Arpéad-kori foldrajzi név jelentése tehat ,Pemetebarlang”

(DENES GY. 1975b, 1983, 1991, 1997a, 1997b), ez a barlangnév pedig mai
helynévanyagunkban is gyakori.

Legrégibb Pest-hegy-iink a Sziklakapolnaként ismert tagas barlang-
jarol nevezetes mai Gellért-hegy (DENES GY. 1964, 1980b, 1983, 2001),
rola nevezték Pest-rév-nek (1148: portus Pest) a labanal kialakult 6si dunai
atkel6helyet, melynek mindket oldali kikdt6helye mellett fejlédott ki a rév-
rél Pes/-nek nevezett telepulés, tehat mai févarosunk magva (PAIS D. 1954).
A keleti oldalon akkor még viz folyhatott abban az &si kis Duna-agban,
amely valaha a mai Nagykorat helyén hazddott. igy a mai Pest varos 6se a
Duna f6aga és a Nagykaorut helyén volt mellékag altal kozrefogott szigeten,
a révfénél alakult ki. Ezt a szigetet emlithette egy 1061. évi oklevél Pest
szigete néven (GYORFFY GY. 1973. 269). Nevét a sziget talan a telepiilésrél
vagy a révrdl, de végsé soron a Pest-hegyrdl, illetve barlangjardl kaphatta.
Ez az 1061. évi adat a ‘barlang’jelentés(i pest szavunk elsd okleveles emli-
tése. De a Hegyaljan, Erd6bénye eés Tallya hataran is emelkedik egy Pest-
hegy, amelynek oldalaban nyilik a hegynek nevet adé Arany-barlang szikla-
iirege (DENES GY. 1996).

Az ,,0dvas-ké” jelentésii Pest-ké helyneviink el6szér egy 1391. évi
latin nyelv(i oklevélben szerepel. Ez az emlités az oklevél szévegébdl Kiti-
néen a mai gerecsei Pes-ko-re vonatkozik, amelynek oldaldban nyil6 tagas
barlang kozismert (DENES GY. 1973; FNESz. 1. 338). De nemcsak a gere-
csei meg az ugyancsak kodzismert bikki Pes-kd barlangos hegy, hanem az
altalam megkutatott tamaleleszi és beretkei Pes-k6, meg a kordsi Pest-k6 —
tehat valamennyi eddig megismert Pest-k6 és Pes-k6 —, meg a hegyaljai
Pest-hegy oldalaban is megtalaljuk a névado sziklaiireget (DENES GY.
1975a, 1983, 1984, 1989, 1996).

Erdélyben az ,,odvas-kd, Ureges szikla™ megjeldlésére a kozépkor-
ban inkdbb a Pestes helynevet hasznaltak. A Hunyad megyei Nandor falu
hataraban emelkedik az a tagas barlangot magaban foglalé szikla, amelynek
labanal futd vizfolyast Pestes-patak (rivulus Pestus) néven emliti egy 1330.
évi oklevél (GYORFFY GY. 1987 II. 298). A patak minden bizonnyal apes-
tes, vagyis ,,barlangos" sziklarol kapta nevét. A Pestes-patak mentén alakult
ki aztan els6ként a patakrol elnevezett Felpestes vagy Nagypestes (1330),
utobb az Alpestes (1302)) telepiilés is (DENES GY. 1999a). A ,,barlang"
jelentésli pest szavunkbol vezethetd le tobb mas kdzépkori oklevélben sze-
repld erdélyi Pestes foldrajzi nevink is.

A jziklalreg" jelentésl képest szavunk el6szor egy 1340. évi ok-
levélben foldrajzi névként fordul elé, de Kniezsa Istvan akadémikus, nyel-
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vészprofesszor megallapitasa szerint ez az okleveles hely ma mar nem azo-
nosithatd (KNIEZSA 1. 1963. p. 31). Jdmagam a latin nyelv( oklevél széve-
gének elemzése alapjan folytatott terepbejarasaim soran megallapitottam,
hogy az oklevélben szerepld mons Kwpesth, azaz Képest-hegy a bajnai Or-
heggyel, maga a Kopést pedig a hegy Oreg-lyuk nevii tagas barlangjaval
azonos (DENES GY. 1997a,1999b). De nemcsak ez az egy, hanem vala-
mennyi régi és mai Koépest helynevink kétségtelendl ,jziklatreg, barlang”
jelentési (DENES GY. 1978,1983,1997a, 1999b, 1999c).

Barlang

Barlang foldrajzi kdznevink is szlav eredetd, jelentései: ,tanya-
hely, buvohely, vadallat vacka, oduja, medve téli tanyaja, sziklabarlang"
(KNIEZSA 1. 1955. 83-84; TESz. 1. 252-253). Mar egy 1012. évi oklevél
emlit egy Burlog nev( falut, de hogy ez a név a barlang szavunkboél szér-
mazna, nem tisztazott. Hasonldképp tisztazatlan eredet(i egy 1248. évi okle-
vellinkben szerepl6 Borlogv és egy 1313. évi Borlog helynév is. Egy 1357.
évi oklevélben emlitett spelunca Bohomil porloga talan egy Bohumil nevi
remete barlangja lehetett. Teljes bizonyossagl adatot az 1395 korul készilt
Besztercei Szdjegyzékben taldlunk, amely a ,jziklalreg" jelentés( latin
antrum sz6 magyar megfelel6jeként a barlag sz6t tinteti fol (TESz. 1 252-
253).

Omboly >zsomboly

A Gomor-Tomai-karsztvidék fennsikjain a fuggélegesen a mélybe
nyulé barlangokat, néhany falu hataraban a viznyel6ket és egy-két helyen
vizenyés terlletet jel616 omboly > zomboly ~ zsomboly ma is €l6 tajszavun-
kat valo6sziniileg ugyanazoktdl a bolgar jellegl déli szlav nyelvet beszélg,
honfoglalds kori népelemekt6l vehette at a magyarsag, akikt6l pest szavun-
kat is, éspedig a honfoglalas idején, illetve azt kdvetéen.. A sz0 Gse eredeti-
leg vizet, vizeny0s helyet jelentett, utobb melyedést, godrot, amelyben a viz
osszegydilik, elnyelédik (DENES GY. 1979, 1983; Kiss L. 1987; FNESz. L.
809). Els6 irott el6fordulasat egy 1295. évi oklevélben fedeztem fol, amely a
ma Varboc kdzséghez tartozé kozépkori Lazo falu Telekes-volgy feldli hata-
ran emlit ,,két godrot, melyeket omb-oknak neveznek” (duas foveas vmbes
vocatas) (DENES GY. 1979). Egy az 1560-1580 kozotti években késziilt
régi irat Pelsdc hataraban emliti a ,,Berzétei hidfelé az Omboly"-\ (l1a B.
1946. in. 179). Az omboly > zomboly ~ zsomboly szavunk nemcsak a taj-
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nyelvben él, hanem szamos régi és Ujabb fdldrajzi neviinkben is, tovabba
méara mar meghonosodott a foldrajzi szaknyelvben és szakirodalomban, de
még a tankdnyvekben is.

Tobor

Ugyancsak szlav eredet(i a ,godor, karsztos mélyedés™ jelentés( to-
bor ~ teber szavunk is. Valosziniileg ugyanazoktdl a deli szlav népelemektdl
vehettlik at ezt a foldrajzi koznevet is a kozépkorban, akikt6l pest és omboly
szavunkat. Minthogy azonban a tobrok birtokhatarok megjeldlésére kevésse
alkalmasak, hiszen a karsztos felszinen nagyszamban fordulnak eld, ezért
kozépkori okleveleinkben eddig nem fedeztiik fol a tobor szavunk eléfordu-
lasat. Legkorabbi emlitésére egy 1599. évi iratban talaltam ra, amely a
GOomor megyei Jolész kozsegben él6 Készéi vagy Kesely jobbagycsalad
foldjeit irta 6ssze, koztik szerepel egy fold, amely ,,a hegyen vald, Kezel
Toborinak hyak™ (11a B. 1944. Il. 455). Ezt a foldrajzi nevet ma igy monda-
nank: Készéi tobre. A tobor ~ teber szavunk tajszoként ma is él a Gomor-
Tomai-karszt és a Bikk-hegység vidéken, szamos régi és ujabb fdldrajzi
névben, a foldrajzi szaknyelvben és irodalomban, még a tankényvekben is.

3. Osszegzés

Magyar karsztféldrajzi szokincsunknek a koéznyelvben, a tajnyelv-
ben, a szaknyelvben, illetve a foldrajzi nevekben ma is él6 kdzépkori elemei
a lyuk, az odu, a pest, a barlang, az omboly és a tébor szavak, tovabba az
Osszetételek révén kialakult Kéodu és Odvas-k6, KOlyuk és Likas-ké vala-
mint a KOpest és Pest-k6 széparok, illetve helynévparok, meg az el6bb emli-
tett alapszavak egyéb 0Osszetételei, modosulatai, szarmazékai és ragozott
alakjai.
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